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Спiвбесiда з iноземноi мови замiсть eBI - це форма вступного випробування
для вступу на пiдготовку до аспiрантури для здобуття ступеня доктора фiлософii на
ocHoBi НРК7, який проводиться замiсть сдиного вступного iспиту (далi - eBI), у
випадках, передбачених Порядком прийому на навчання для здобуття вищоi освiти
у 2025 роцi, затвердженого наказом MiHicTepcTBa освiти i науки Украiни вiд
10 лютого 2025 року jtlb 168 та зареестрованого в MiHicTepcTBi юстицii Украiни
26 лютого 2025 року за JYs1514IЗ60, i Правилами прийому до аспiрантури ХНЕУ iM.
С. Кузнеця в 2025 р., поданими як Щодаток j\Ъ7 до Правил прийому до ХНЕУ iM. С.
Кузнеця в 2025 роцi, якi дiють до 31 .|2.2025 р. та поширюються на вступникiв ycix
спецiальностей (освiтньо-наукових програм) до аспiрантури ХНЕУ iM. С. Кузнеця
затвердженими на засiданнi Вченоi ради ХШУ iM. С. Кузнеця 01 липня 2025 року.

Програма спiвбесiди з iноземноТ мови замiсть CBI укладена вiдповiдно до
Програми единого вступного iспиту з iноземних мов, затвердженоi наказом
MiHicTepcTBa освiти i науки УкраIни вiд 28 березня 2019 року J\b 4lt
(https://testportal.gov.ualwp-content/uploads/2019/0Зlnakaz-MON-vid28.03.20|9-
4l\.pdf), з урахуванням Загальноевропейських рекомендацiй з мовноТ освiти
(piBeHb Вl-В2).

Тематика питань для здiйснення контролю якостi сформованостi iншомовноТ
комунiкативноТ компетентностi унiфiкуеться
мови (англiйська, нiмецька, французька).

та враховус особливостi iноземноТ

Об'ектом контролю с говорiння як комунiкативне вмiння, а також лексичний
i граматичний аспекти iншомовноТ комунiкацii через використання мови.
Щискретнi лексичнi одиницi та граматичнi структури не с об'ектом контролю.

ЗАГАЛЬНА ХАРАКТЕРИСТИКА
СПIВБЕСIДИ З IНОЗЕМНОi МОВИ

Вимоги щодо практичноfо володiння лексичним та граматичним
матерiалом

Пiд час проведення спiвбесiди з iноземноI мови оцiнюються сформованiсть
мовних yMiHb та навичок, а також якiсть засвоення лексичного i граматичного
матерiалу у кандидатiв. Визначаеться piBeHb володiння розмовною мовою у формах
дiалогу та монолоry (пiдготовлене та непiдготовлене мовлення) за темами, що ix
передбачено програмою. З'ясовусться, чи володiе кандидат необхiдним запасом
словникового складу та граматичного матерiалу, чи BMie аналiзувати, зiставляти та
подавати iнформацiю, добирати синонiми, фразовi дiсслова, розумiс значення слiв
вlдповlдно до контексту.

ТЕМАТИКА ПИТАНЬ СПIВБВСIДИ З IНОЗВМНОI МОВИ
I. Особистiсна сфера
Повсякденне життя и його проблеми.
Сiм'я. Родиннi стосунки.
Характер людини.
Режим дня.
Здоровий спосiб життя.



Щружба. Любов.
Щозвiлля, вiдпочинок.
Особистiснi прiоритети.
II. Публiчна сфера
Навколишне середовище.
Життя в KpaiHi, мова якоТ вивчаеться.
Подорожi, екскурсii.
Спорт в YKpaiHi та в KpaiHi, мова якоi вивчаеться.
Засоби масовоi iнформацii.
Молодь i сучасний cBiT.
Людина i довкiлля.
Науково-технiчний прогрес, видатнi дiячi науки.
Украiна у свiтовiй спiльнотi.
Музеi, виставки.
KiHo, телебачення.
Обов'язки та права людини.
Мiжнароднi органiзацiТ, мiжнародний рух.
III. Освiтня сфера
OcBiTa.
Студентське життя.
Улюбленi навчальнi дисциплiни.
Система освiти в YKpaiHi та в KpaiHi, мова якоi вивчаеться.
Iноземнi мови у життi людини.
IV. Професiйна сфера
Моя майбутня професiя.
Компетентностi, якими повинен володiти майбутнiй фахiвець.
Переваги обраноi професii.
Сучаснi виклики до професiйного зростання.

ГРАМАТИКА (не е об'сктом контролю):
Iменник: власнi й загальнi, обчислюванi та необчислюванi, абстрактнi

KoHKpeTHi та речовi.
Категорiя числа. Форми множини.
Категорiя вiдмiнка. Присвiйна форма родового вiдмiнка.
Артикль: означений та неозначений. Вживання артикля.
Прикметник: категорiя ступеня порiвняння.
Займенник: види займенникiв.
Щiсслово: теперiшнiй час. Утворення i вживання теперiшнього часу.
OcHoBHi часовi форми минулого часу.
OcHoBHi часовi форми майбутнього часу.
Пасивний стан: утворення, значення i вживання.
Прислiвник: категорiя ступеня порiвняння.
Числiвник: кiлькiснi та порядковi числiвники.
Прийменн ик: види прийменникiв.
Сполучник: види сполучникiв.

3



Речення: порядок слiв. Види речень.
Розповiднi, питальнi та спонук€tльнi речення.
Типи питань: загапьне (TaK/Hi), спецiальне, €lJIьтернативне, роздiлове.
Стверджувальнi та заперечнi речення.
YMoBHi речення.
Пряма i непряма мова.
Словотворення.

Структура спiвбесiди з iноземноi мови
Спiвбесiда проводиться у формi iндивiдуальноi усноТ спiвбесiди з iноземноi

(англiйськоi, нiмецькоi та французькоi) мови, яка включае фрагменти як
монологiчного, так i дiалогiчного мовлення, яке кандидат здiйснюе iз членами
KoMicii. Спiвбесiда мас на MeTi перевiрку рiвня мовноi компетентностi вступника.
Зокрема, оцiнюеться сформованiсть yMiHb у сферi монологiчного та дiалогiчного
мовлення, а також piBeHb володiння лексичною й граматичною компетенцiями. I_{e

граматично правильнi висловлювання,передбачае здатнiсть будувати
використовуючи вiдповiдний словниковий запас зчLпежно вiд ситуацiТ спiлкування.

У процесi усного мовлення вступник повинен продемонструвати достатньо
високий piBeHb володiння iноземною мовою (англiйською, нiмецькою чи

французькою): уживати лексичнi одиницi та граматичнi конструкцii,
дотримуючись логiчностi, послiдовностi й cTpyKTypoBaнocTi висловлювання.

Вступник повинен умiти:
У монологiчному мовленнi:
- представити себе;

- користуватися мовленневим етикетом у повсякденному та професiйному

пояснення, уточнення тощо);

- проводити презентацii;
робити KopoTKi непiдготовленi повiдомлення на теми, визначенi

екзаменатором (наприклад: взаемини в сiм'i та колективi; захоплення; HayKoBi
iнтереси; плани на майбутне).

- У дiалогiчному мовленнi:
- iнiцiювати бесiду, пiдтримувати та завершувати if;

- вести дiалог iз використанням елементiв пояснення й висловлення власноi
Думки;

видами монологiчного мовлення (iнформування,

ситуацiях повсякденного, професiйного та

розмови, обмiн iнформацiсю, дискусiТ чи
диспути на ceMiHapax i конференцiях тощо);

- фiксувати необхiдну iнформацiю пiд час спiлкування.
Одне iз завдань спiвбесiди передбачае

висловлювання тривалiстю до 5 хвилин на одну з тем,
межах програмних мовленнсвих ситуацiй та тем.

пiдготовку монологiчного
запропонованих вступнику у



орiснтовний перелiк тем для вибору вступником

Англiйська мова:

1.Whichperiodoflifedoyouconsiderthehappiestandwhy?Whatmakesyou
personally feel satisfied? _лл_,л:л:л__ Е_лlаiп .,.r,lr cl

2. Select one of the world's great writers, artists оr musicians. Explain уоur choice,

their life, and what factors shaped their fame,

З. Describe the traditions of hosting guests in Ukraine (invitation, timing,

preparation, food). Do you often invite friепdъ hоmе? what meals would you cook for а

foreign guest?
4. What are your shor1_ and long_term plans? What do you expect to do next уеаr?

How do you ,.. уоrr, life changing in the next Гtче years

5. Те11 about а mеmоrаЬlе i.ip о' а рlасе уоu once visited and would like to rеturп

to. when and with whom did you travel? why is it so mеmоrаьlе?

6.Doyouagreethatcuisineisasessentialaparlofcultureaslandscape,language,
оr literature? Use йk uirriu'' food as an ехаmрlе.

1. The European Union. Relations between Ukraine and the EIJ,

8. 1;kraine: it, g"ogruphical location, size, climate, population, and есопоmу,

g. what рrоf.siiоrrъt ,kitt, would you like to devefop during уоur studies, and how

could they help уоur future career?

10. Which scientiГrc field оr research topic interests уоu most, and why do you

consider it essential?

Нiмецька мова:

1. Welche Lebensperiode halten Sie Гur die gli.icklichste und warum? Was macht Sie

personlich gliicklich?
2. Wiihlen Sie einen der gro8en Schriftsteller, Ktinstler oder Musiker der Welt,

Begrtinden Sie Ihre Wahl, еrzайlеп Sie i.iber seirr/ihr Leben und erkliiren Sie, welche

FЙоrеп seinen/ihren Ruhm gepriigt hаЬеп,

з. Beschreiben Sie die Trad]tionen des Giisteeinladens in der Ukraine (Einladung,

Zeitpunkt, Vorbereitung, Essen). Laden Sie oft Frеuпdе nach Hause ein? Welche Gerichte

wiirjen sie fur einen ausliindischen Gast zubereiten?

4. Was sind Ihre kurz- und langfristigen Pliine? Was haben Sie filr das niichste Jahr

vor? Wie sehen Sie Ihr Leben in den ntichsten ftnf Jahren?

5. Erziihlen Sie von einer unvergesslichen Reise oder einem Oft, den Sie einmal

besucht haben und gerne wieder Ь"srrсйеп wiirden. Wann und mit Wem sind Sie gereist?

Wаrum ist diese Reise so unvergesslich?
6. stimmen sie zu, dass iie kiiche ebenso ein wesentlicher Teil der kultur ist wie

Landschaft, Sprache oder Literatur? Verwenden Sie die ukrainische Kiiche als Beispiel,

7.DieEuropiiischeUnion.DieBeziehungenzwischenderUkraineundderElJ.
8. Die Ukraine: geogrufir.h. Lage, FliiсhЪ, Klima, Bevolkerung und Wirtschaft,

g. Welche beruflichen FiihigkеitБпmбсhtеп Sie wtihrend Ihres Studiums entwickeln,

und wie kбnnten sie Ihnen in Ihrei zuk{inftigen Каrriеrе helfen?

10. welches wissenschaftliche Fachgebiet oder Forschungsthema interessiert sie аm

meisten und wаrum halten Sie es fur wichtig?



Французька мова:
1. Quelle рёriоdе de 1а vie considёrez-vous соmmе 1а plus heureuse et pourquoi?

Qu'est-ce qui vous rend personnellement heureux ?
2. Choisissez l'un des grands ёсriчаiпs, artistes ou musiciens du monde. Expliquez

votre choix, par\ez de sa vie et des facteurs qui ont fаgоппё sa rепоmmёе.
3. Dёсriчеz les traditions d'accueil des invitёs en UkTaine (invitation, moment,

рrёраrаtiоп, nourriture). Invitez-vous souvent des amis chez vous ? Quels plats

рrёраrеriеz-чоus роur un iпчitё ёtrапgеr ?
4. Quels sont vos projets ёr соurt et А long terme ? Qu'avez-vous l'intention de faire

1'аппёе prochaine ? Comment voyez-vous votre vie ёчоluеr dans les cinq prochaines
аппёеs ?

5. Parlez d'un voyage mёmоrаЬlе que vous ayezfait ou d'un endroit que чоus avez
visitё et ой vous aimeriez rеtоurпеr. Quand et ачес qui avez-vous чоуаgё ? Pourquoi се
чоуаgе esЪil si mёmоrаЬlе ?

6. Etes-vous d'accord pour dire que 1а cuisine est une partie essentielle de 1а culture,
tоut соmmе le paysage, 1а langue ou 1а littёrature ? Donnez la cuisine ukrainienne соmmе
ехеmрlе.

7. L'Union еurорёеппе. Les relations entre l'Ukraine et l'(lЕ.
8. L'Ukraine : sa position gёographique, sa superficie, son climat, sa population et

son ёсопоmiе.
9. Quelles соmрёtепсеs professionnelles aimeriez-vous dёчеlорреr pendant чоs

ёtudes, et en quoi pourraient-elles vous ёtrе utiles роur votre future саrriёrе ?
10. Quel domaine scientifique ou sujet de rесhеrсhе vous iпtёrеssе le plus, et

pourquoi le сопsidёrеz-чоus important?

Щодатковi питання можуть стосуватися рiзних аспектiв життя вступника, його
професiйноi сфери, наукових iHTepeciB, причин вибору певноi ocBiTHbo-HayKoBoT
програми програми чи потенцiйноi теми наукового дослiдження у межах заявлених
мовленневих ситуацiй.

Час на проходження спiвбесiди - 20 хвилин на кожного вступника.

Порядок оцiнювання
Оцiнювання рiвня знань вступникiв проводиться кожним членом

атестацiйноi KoMicii з iноземних мов вiдповiдно до критерiТв оцiнювання спiвбесiди
з iноземноi мови. Загальний бал оцiнювання рiвня знань встановлюсться за

результатами вiдповiдей вступникiв та на пiдставi обговорення членами
атестацiйноi KoMiciT з iноземних мов кiлькостi набраних вступниками балiв.

КритерiТ оцiнювання

Бали характеристика
1 80-
200

Вступник демонструе високий piBeHb володiння iноземною мовою. У процесj
монологiчного й дiалогiчного мовлення впевнено використовуе граматичнi та

лексичнi знання, будус граматично правильнi висловлювання, добираючи
лексику вiдповiдно до ситуацii спiлкування. Його повiдомлення вирiзняються
чiткiстю, логiчнiстю та структурованiстю. Вiдповiдi на запитання е точними.



повними, лаконiчними; вмiло уникае мовленнсвих труднощiв. Легко формулюс
власну д}мку, використовуючи як вербальнi, так i невербальнi засоби
комунiкацii. Спiлкування вiдбувасться природно й невимушено, звукй
артикулюються правильно з урахуванням фонетичних особливостей мови.

160-
|79

Вступник вiдповiдае правильно, логiчно, чiтко й достатньо повно. Можливj
поодинокi граматичнi, лексичнi або стилiстичнi помилки, якi не впливають н€

зага"пьне розумiння висловлювань. Вступник добре розумiе питанн,
екзаменаторiв i швидко на них реагуе, самостiйно виправляючи незначнi
неточностi.

140-
159

Вступник демонстру€ неповнi знання: вiдповiдi потребують уточнень ]

додаткових запитань. У мовленнi трапляються граматичнi таlабо лексичнj
помилки, порушуеться логiка побудови речень. Вiдтворення матерiалу ма(

репродуктивний характер, без достатнього рiвня аналiзу, узаг€Lльнень тс
осмислення.

100_

139
Вступник не може дати конкретноi вiдповiдi на питання та не розкривас йогс
змiсту. HaBiTb додатковi й навiднi запитання не допомагають, оскiльки бракуt
знань базових категорiй та лексичного запасу. Вiдповiдi свiдчать про недостатнiй
piBeHb комунiкативноi компетентностi.
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